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KPUTEPII PO3PIBHEHHS MEIIAJIBHUX
TA EPTATUBHUX KOHCTPYKUINU B AHITIIMCBKIN MOBI

Cmamms npucesuena ananizy CUHMAKCUYHUX OCOONUBOCTEN NOPOOHCEHHA MEOIANbHUX MA epeamU6HUX KOHCIMPYK-
yitl 6 aneniticokiti Mo6i. Bemanoesnerno, wo medianvhi ma epeamusHi 0I€CI08a NOPOOACYIOMBCS 3 00HO20 KIACY OIECIIE.
Epeamue mapkye imnaiyumuuil niomem mema-poiiro Kay3amopa, mooi Ax mediaivHe 0IECI080 2eHepye No3uyii 01 no-
POOdCENHS 080X NIOMemIs.

Knrouogi cnosa: medianvna ma epeamuéha KOHCMpPYKYil, IMRAIYUmMHUL nioMen, no3uyis cneyugikamopa. mema-pob.

Cmamus nocéswena ananu3zy CUHMAaKCUdeckKux 0coOeHHOCmel NOPOHCOHUsS MEOUATLHBIX U SP2AMUBHBIX KOHCIPYK-
Yull 6 aHeIUICKOM A3bIKe. YCMAaH081eHo, umo Meoudanbtble U IP2amueHble 2na2oabl NOPOHCOAIOMCs U3 00HO20 KIAccd
21a20106. Ip2amus MapKupyen UMRYUmMHoe nooaedxcajue mema-poavio Kay3amopd, a MeOUdNb bl 21201 2eHepupyen
no3uyuy 0Jisk HOPOACOEHUsL 08YX NOONEHCAUUX.

Kniwouesvie cnosa: meouanvuas u speamusnas KOHCMpYKYUU, UMRIUYUIMHOE NOONedcaujue, No3uylsa cneyuguxkamopa,
mema-poib.

The article analyzes syntactic peculiarities of middle and ergative constructions generation. It claims that middle and
ergative verbs generate from the same verb class. The ergative verb marks implicit subject with causer teta-role, middle
verb generates position for two subjects.

Key Words: Middle and Ergative Construction, Implicit subject, Position of Specificator, Teta-Role.

TpaaumiiiHo mmix yac aHaIi3y KaTeropii CTaHy BYCHI 3BEPTAOTh yBary Ha il JBOCYTHICHY MIPUPOIY: 3 TOUKH 30pY Gop-
MU, CTaH — KaTeropis Mop(ooriyHa, OCKiIIbKH BOHA BHPAXKAEThCS 3MIHOKO (POPM JIIECIIOBA, a 3 TOUKH 30pY 3MICTY, 1Ie
KaTeropist CHHTaKCHM4YHa, OCKUIbKH (Ha BIAMIHY BiJl KaTeropiii ocodu, yucia, yacy, BUay JI€CI0oBa) CTaH BKa3ye Ha MEBHI
BITHOCHHH MK WICHAMH pPEUeHHs. B TO# yac K OUIBIIICTB JIHTBICTIB, IO 3alMAIOTHCS TOCITIKCHHIM aHTIIHCHKOT
MOBH, HE CyMHIBAalOThCS B iCHYBaHHI aKTUBHOTO i MACHBHOT'O CTaHY, BiIHOCHO 3BOPOTHOT'O, B3AEMHOT'O Ta CEPEAHBOTO
CTaHIB Ta KaTeropii epraTUBHOCTI iCHYIOTh IPSIMOTIPOTHIICKHI TyMKA. MeT010 HAIIOTO TOCITIKEHHS € aHaTi3 CIITFHUX
Ta BIAMIHHHMX PUC €PraTHBHUX Ta MEAiabHUX KOHCTPYKIIIH 3 MO3HUIIi#i TeHepaTHBHOI rpaMaTtuki. O6’€KTOM TOCTiIKeH-
Hsl € epraTHBHI Ta MeJiajbHi KOHCTPYKIT B aHIIIiHChKil MOBI. IIpeameT nociipKeHHs CKIIaIaloTh OCOOIMBOCTI MTOPO-
JUKEHHS [IMX KOHCTPYKIIH, aHasi3 TX CIUIBHUX Ta BIJMIHHMX CHHTAaKCHYHHUX XapaKTEPUCTHUK.

OCKITBKY KaTEropisi CTaHy € TPaMaTHYHOIO KaTErOpi€ro A1€CIOBa, PO3TISIHEMO YMOBH IIOPODKEHHS JIIECTIBHOT (pasu
B ITACHBHHX, ME/IIAIbHUX Ta €PraTHBHUX KOHCTPYKIIisIX.

['010BHOIO BNIACTHBICTIO MACHBHUX KOHCTPYKINH € BIICYTHICTh TEMAaTHYHOTO 30BHIITHBOTO apryMEeHTa Ta HEMOXK-
JIMBICTh NMPU3HAYEHHS IIECIOBOM 3HAXIJIHOTO BIAMIHKY BHYTPIIIHBOMY aprymMeHty (cxema 1). Came TOMY BHYTpILIHIM
aprymeHT — NP (iMeHHa dpasza) question nepecyBaeThesi 10 mo3uilii crnenudikatopa TP ams nepesipku o3naku [TPIT
(mpUHIMITY PO3IIMPEHOT NPOEKLiT) — 000B’I3KOBOI HAsSBHOCTI i IMETa B CTPYKTYpi peueHHs. J{J1s OsICHEHHS MOsIBU B
MIACHBHIM KOHCTPYKIIi JOTMIOMIXXHOTO JieciioBa be, B CTpYKTypi pedeHHs 3’sBISE€ThCS (QYHKIIOHATBHA TpoeKis PassP
(Passive phrase) [2; 4].
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|
NP
|
question

Jist BUOKpEMIICHHS KJIacy €praTHBHUX [IECTIB B aHTIIICHKIH MOBi (MOBI HOMIHATHBHOI THIIOJOTI{) Ba)KIUBY POJIH
BiZlirpa€ KaTeropist mepexigHOCTI/HeTepexiTHOCTI AiecaoBa. Y TpaAuLiifHii TpaMaTHIli Ai€cioBa NOAUIIOTH HA IBa OCHO-
BHI KJIaCH: TIEPEXiHI Ta HEMEPEXiaHi.

Kpim 116010, iCHY€E TEHACHIIISI MOAUIATH HENCPEXiIHI OJHOAPTYMEHTHI J1€CI0BA 3aJICXKHO BiJl pO3TAIlyBaHHS 1X €11~
HOr'0 apryMEHTY Ha HeaKy3aTUBHI (epraTuBHi) (unaccusatives) Ta HeepratuBHi (unergatives) [5: 35].

CxeMy MOpOJKEHHS epraTUBHOI Ta HEEpraTHBHOI Mi€CTIBHUX (pa3, BIAMOBIIHO, HaBeIeHO B IpukiIazi (2a) Ta (2b)
BIJIIIOBITHO:
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B epratuBHEX miecioBax OpakKye 30BHIIIHBOTO apryMEHTa, MiAMET MOPOKYETHCS B TMO3HUIlT BHYTPIIIHBOTO apry-
MEHTa, OTPUMYE TEeTa-pOJib TEMH, OJHAK HE MAPKY€ETHCS 3HAXITHUM BiAMIHKOM. 3BiJCH IX Ipyra Ha3Ba — HEaKy3aTHBHI
niecnosa. [Ticns nepecyBy o nosunii cnenudikaropa TP, NP Mapkyerbcst Ha3uBHUM BiIMIHKOM. B HeepraTuBHUX mi-
€CJIOBAX, HABIIAKH, OpaKy€e BHYTPILIHBOTO apryMEHTa.

Cnenndika epraTuBHOTO JIi€CIOBA MOJISITAE Y TOMY, 110 CMHCJIOBE 3iCTaBJICHHS (aKTMBHOTO Y ITACHBHOTO CY0 €KTa)
BiZIOYBA€ETHCS B yMOBAX OJHI€T CTaHOBOT ()OPMHU — aKTUBHOTO CTaHy Jieciosa [1: 63]. 3rigHo 11b0ro, Ti€cI0BO KIacupiky-
IOTh SIK epraTHBHE SKIIO BHYTPILIHIA apryMeHT IepexiTHoi pearizaliii Ta 30BHIIIHIN apryMeHT HellepexiaHol peaizarii
KOHCTPYKIIIi 3 JIECTIOBOM BHPAYKEHI OTHIETO 1 TIETO JK JIEKCEMOIO, sTKa MapKy€ETHCS TeTa-poJIIio “TIaTieHca’:

An explosion shook the room (nepexizHe BXKUBaHHS T1€CIIOBA)

The whole room shook (epraTuBHa KOHCTPYKIIisi)

[HIIMM 3ac000M BrpakeHHsI 0€3areHCHOCTI € BKMBAHHS MEIialbHIX KOHCTPYKIIIH, SIKI BU3HAYAIOTHCS SIK OJJHOAPTY-
MEHTHI KOHCTPYKIii, yTBOpEHi NepexiJHAM JIIECTIOBOM, 10 PEaTi3yloTh B HUX HEMepeXiHe 3HauCHHs, 110 B IPUHIIUIIL €
XapaKTepPHUM 1 JUIsl epraTUBHUX KOHCTPYKLIH.

CHHTaKCHYHO, PI3HUIL MOJISATAaE Y HACTYITHOMY: MeiaibHI Ta €praTHBHI JI€CIOBa MOPOHKYIOTECS 3 OJHOTO KIIacy
JIECTIB 32 TOTIOMOTOFO MPOIIeCy aHTHKay3allii. OfHaK, epraTiB MapKy€e IMILTIIIUTHUN apryMEHT (SKIIO BiH €) TETa-POJLITIO
Kay3aTopa, TOJ1 SIK MeialbHe A1€CIOBO Ma€ IMILUTIUTHUM 30BHIIIHIN apryMeHT areHc, sikuil HOpOJDKY€EThCS B MO3MLIT
crierdikaropa V1, 110 BBOIUTECS 10 CTPYKTYPH PEUYECHHS JUIs MOSICHEHHS MOPOKEHHS IMILTIIUTHOTO 30BHIMIHBOTO
apryMeHTy MeZiajabHOro aiecioBa. OCOONUBICTIO HABEAEGHOTO aHANI3Y € Te, 0 B CTPYKTYPl MeAialbHOI KOHCTPYKIIT
BHOKPEMITIOIOTh TO3HUIIIT UTS TBOX ITiAMETIB: 30BHINIHEOTO apryMeHTa (areHca) — mo3uis Spec V1, Ta mo3HuIlito BHYTpImI-
HBOTO TifiMeTa (Kay3aTopa) — mo3uiis Spec V2. JIns mepeBipku 03HaAKH MEIiabHOCTI (OTpUMaHHS aOCTPaKTHOI Mesi-
JIbHOT MOp(EeMH) J1€CIIOBO B Me/IialibHIl KOHCTPYKIIT IepecyBaeThes B (PyHKIIOHANBHY IPOEKIIiI0 VP, sika mepeTBOproe
JIEKCUYHUI KOPiHb Ha JIIECIIOBO, HA/IA€ HOMY O3HaK MPOIECYaIbHOCT] UM CTaHYy.

Po3risiHeMO cTpyKTypy POCTOTO HETIOIIMPEHOT0 PEUYEHHS 3 Me/liajbHOI0 KOHCTpyKIi€eto This book sells well.(3)

HiecioBo sell mopokyeThes y ckiaai VP2 1 mae y mo3uuii 30BHimHboro aprymenta DP, y nosumii crienngikaropa
SIKOT TIOPOKY€THCSI BKa31BHUI 3aiiIMCHHUK, a B TTO3UIII1 BEPIIUHH iIMCHHUK book. 1111 mpoxoKeHHS IpoIiecy Bepoaiza-
1ii iECTIOBO MepeCcyBAETHCA 10 MO3MUIIiT Bepurnan TP gepes mo3utiiro BepiHA v (hpasu, st OTpUMaHHS (IIeKCiel TpeThoi
0co0M OJTHMHHU, TeTepilHboro yacy. Kpim toro, B no3uii cnenudikaropa VP1 nopoukyeTbest iMILTIIUTHAN areHc.

JIiHrBiCTHMYHY LiKaBIiCTh y LIbOMY BiJIHOIICHHI BUKJIMKA€E XpucToMmariiine peuenns “The chicken eats well ”, sxe Hepin-
KO BUKOPHCTOBYETBCS Y SIKOCTI LTIOCTpanii MeXxaHi3My TPaHCIIO3UIIHHHUX MPOLECIB y MeKaxX CTAaHOBOT CUCTEMH JII€CTIOBA
y Cy4acHii aHIIIHCHKINA MOBI.

Sk cBimUMTH aHATI3 CTPYKTYPHOI OynoBu pedeHHs “The chicken eats well” TBO3HaYHICTh CHHTAKCHYHOI KOHCTPYKIIi|
00yMOBJIEHA CITIBITQAIHHAM HE aKTUBHOI 1 TACHBHOI CTAHOBOI CEMaHTHKH, a aKTUBHOI 1 ME1aIbHOI.
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B akTuBHOMY 3HaYeHHI Ji€CIIOBO Ma€ B MO3UII] 30BHIMIHBOTO apryMenTa (cremnudikaropa VP) imenny ¢pasy, sxa
BUKOHYE POJIb areHca, B I[bOMY BUMAJKY peueHHs the chicken eats well Oyne nepexiagaTucs sk Kypua 0oope icmo i Oyje
MatH TaKy CTPYKTYpY:

“4) cP
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Spec !
Spec !

the chicken |V P
eat ' Spec T Adv'
Adv
well

B mMenianpHOMY 3Ha4YeHHI CTPYKTypa PEUeHHS IIOPOKYE TOJATKOBY MPOEKINIO IS IIOPOKESHHS B Hill IMIUTIITUTHOTO
areHca, a iMeHHa ¢pasa the chiken mae nanieHcHUN cTaTyc. TakuM YMHOM, TEX caMe peueHHs Oye mepekaafaTics K
Kypua cmMakye 0oope, mop..
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MenianpHa peaizallis JliecioBa rnepeadadae NOpoLKEHHsI B CTPYKTypi peuenHst “The chicken eats well” nBox niec-
JiBHUX (ppas3, M0 BiAKPUBAIOTH IMO3UIIIT AJIs TOPOHKEHHS BOX ITiMETIB, IEPIIOro — IMILTIUTHOTO areHca B ckiami VP1,
JpyTOTO — MaIlieHTa B MO3UIii crerudikaropa miecniBaoi ¢ppasu VP2.
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OTxe, OKpiM CHHTaKCHYHUX 00MeKeHb Ha (DYHKITIOHYBaHHS OJMHHII> MOBH B MEiabHINA Ta epraTUBHIl KOHCTPYK-
ISIX ICHYIOTh TaKOXK ceMaHTH4HI. [lepcreKTHBY MOAaIbIIOro T0CHiPKEHHS BOAUaeMO B aHai31 CEMaHTHUHHX OOMEKEHb
NPUCY/IKa, MiMeTa Ta abBep0Oa 1110/10 B)KMBAHHS B €PraTUBHUX Ta MeiaJIbHUX KOHCTPYKIIIsX.
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